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UTAIPEI Website
http://www.Utaipei.edu.tw

Admission Website
https://admission.utaipei.edu.tw/p/412-1033-4307.php?Lang=en

Online Application Website
http://exam.Utaipei.edu.tw/enroll/index.jsp?enrollid=09

IB3FER? GREIFRLVPRFL Y P Hp 2024 827 1942 BEX L2 MR
B EARKTHEL 2T LN TA AL KL REPEE | L RS E Y FFERLR
5 04 2L ( 1 https:/law.moj.gov.tw/LawClass/LawAllLaspx?pcode=H0110001) -

For international students transferring to UTaipei in academic year 2024, application period begins on
February 19, 2024.The documents required for application are based on “MOE Regulations Regarding
International Students Undertaking Studies in Taiwan.” The most recent regulations can be found on the
MOE website https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0110001.

O REFFEFLEPF BT 202 -
Online announcement will include student’s full name.
O wHHEF PR > FKWEmail 3 -
For any enquiries regarding the admissions brochure, please email to ad@utaipei.edu.tw.
© ¢ “EXRUERF4oF A -K > UP 2RIE
In the event of discrepancies between the Chinese version and the English version of this
Brochure, the Chinese version shall prevail.

© *HNE2HIEH AL D RABHE A MHS B A PEE o
UTaipei does not outsource international student recruitment to any external agencies, legal
persons, groups, or individuals.
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£ & P ¥ /Important Dates

2024 # 9 * » & TFall Semester (September 2024 Admissions)

1 {53 p
Schedule of Events

2
Date

X EL L

Release of the Admissions Brochure

2024 &# 1% 30 p =
Before January 30, 2024

1. RepdF &
OnlineApplication
(http://exam.Utaipei.edu.tw/enroll/index.jsp?enrollid=09)

2.1 RARYRW(FETH N PDF AL @)

2024 # 2% 19p %
2024 # 4% 26 F
February 19, 2024 -

Period for submission of application documents. April 26,2024

(Upload the documents in PDF files)
AP LH

" v 2024 & 6 *
Admissions Announcement on UTaipei Website.

L. L. June, 2024

(https://admission.utaipei.edu.tw/p/412-1033-4307.php?Lang=en)
FEEPU 2024 # 6 *
Sending Letter of Acceptance June, 2024
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=2 B 423539 /Admission Enquiry Contact Information

(trrp + x£9:30-F=5:30/9:30am-5:30pm, Monday through Friday)

P
Event

Hix
Office in Charge

A o2r 1 4%
% 7=/ 48

Tel. Number/Email

PHELREPLE
Application and Admissions
Announcement

}imddd e
Admission Division, Office of
Academic Affairs

+886-2
2311-3040 ext. 1153
ad@utaipei.edu.tw

2 A orip MR AL
Enquiries regarding degree
programs for international

&2 = 2 % g
r'*r'i/f‘bhr

Departments or Graduate

=R L O -l
For details, please refer to

L. Programs individual requirements.
student admissions
BEEY , +886-2
REELT P iR

Scholarships and Grants
Application

Office of International Affairs

2311-3040 ext.8664
foreign@go.utaipei.edu.tw

3P~ ¥
Report for School,
Registration

RGP )
Registrar Division, Office of
Academic Affairs

+886-2
2311-3040 ext.1121
register@utaipei.edu.tw

NIRRT R RS S

Contact Information for related agencies:

. R INEEZE A Ay & g
Department of International and Cross-strait Education, Ministry of Education,
Website: http://depart.moe.edu.tw/ed2500/

T 7% Tel : +886-2-7736-6666

2. hAFAEEFARH feak

Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign Affairs,

Website: http://www.boca.gov.tw/mp?mp=1

T % Tel : +886-2-2343-2888

30 P EIRA R F-hIE A Ly
National Immigration Agency,

Website: https://www.immigration.gov.tw/5475/

w35 Tel - +886-2-2388-9393, 886-800-024-111
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L ¢ {7 # 2 48 B 3 2/Qualifications and Related

Regulations for Application

1. ¢ 3% #/Eligibility

TR ERTICARE L R RE S LR PR LB MIRT 2L L F
The application qualification is based on “MOE Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan.” If the MOE Regulations were updated or changed, the latest version

of the MOE Regulations announced by MOE sBuilding prevail.

(1) ¥ % /Nationality
A BHRFRAT AG LG FARBRA BETARYE WY F
An individual of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.O.C.”)

nationality and who meets the following requirements is permitted to apply for admission.

(A)

(B)

AP FL IS bR

An individual who does not possess an overseas Chinese student status at the time of
application.

Aud o BEFERBGL T RRS 2 B ERELA LR LR A -
An individual who has not received placement permission by the University Entrance
Committee for Overseas Chinese Students during the same year of the application in
accordance with the Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for
Overseas Chinese Students in Taiwan.

B.ﬁ”WW%EﬁQTﬂ%iﬁE&ﬁ@ﬁ%?ﬁ“%ﬁﬂiﬁ3
An individual of foreign nationality, who has stayed overseas continuously for no less than 6

years pursuant to the following regulations:

(A)

(B)

©)

ALY EARRAY R A adRT A

An individual who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall
have never had household registration in Taiwan.

P E ALY ENRBA Y e 3 LY ENRARAY P PRI #
X0 EARAML P ALY R B E

An individual who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality
but no longer does at the time of their application shall have renounced their R.O.C.
nationality with the approval of the Ministry of the Interior on a date at least eight full
years before making their application.

WoAHBAY iEL LL ﬁ‘i’i&?’g A gﬁ—»gg‘f?ﬁ&fi&%iwﬂ@fjﬁga i
Frrz AN HER I LR § 4w o

Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they must not have
studied in Taiwan as an overseas Chinese student nor received placement permission
during the same year of the application by the University Entrance Committee for
Overseas Chinese Students in accordance with the Regulations Regarding Study and
Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

BT £ R J RSO RS REE AL PRRA iR b

G A A FRT AIBMPA B2 £ R Y

According to the Education Cooperation Framework Agreement, a foreign national who was

selected by a foreign government, organization, or school, and does not hold a household

1



registration from the time of their birth is not subject to the limitations as prescribed in the
preceding 2 paragraphs after receiving the approval from the authorized educational
government agencies.

C. EUFRA L EABLBFAALTER 2 AT dXG "4 Y G452
e a b R T R &L H 0 BRI FrH
An applicant of foreign nationality, concurrently holdmg a permanent residence status in Hong
Kong or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan and, at the time
of application, has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country for no less than
6 years is qualified to apply for admission under these regulations.

D § 548 F AR RBAT AT BERG S Y P BB G E
"F‘]’ v 18k AP R ’i'7‘§
An applicant being a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality, having
no history of household registration record in Taiwan, and at the time of application, has
resided overseas continuously for no less than 6 years is qualified to apply for admission under
these regulations.

% BCD I ATALA o dg A M3 %~ 482 BF U2 WP E % A F AT dp

REALFFELRP 2T F'B'7r Hd-F-Lp  RFLEFHMEFDF2LAzgE R

AEHEE N EGERLEFDEN AP RFPTAG- FoL 0T o LB g

TNF”7—“Ewwﬁwvﬁﬁ’%uuuﬂuﬁ_ﬂﬁ@?ﬂﬁ’%m»ﬁ4 T
ES R

S

The term “overseas” as prescribed in Paragraph 2 is limited to countries or regions other than

Mainland China, Hong Kong and Macau; the term “ reside overseas continuously” means that an

individual may stay in Taiwan for no more than a total of 120 days per calendar year. The only

exceptions to this method of calculation are for those who fulfill one of the following requirements
with written supportive proof:

(A) f]*? BAFA E BB E PR B 0§ BUNDIRIT R SV ISR HIRE 5T o
Attended overseas youth training courses organized by the Overseas Compatriot Affairs
Council or technique training classes accredited by the MOE;

(B) i‘}"‘égf{('fff&#,n Rt RFAL2 L x B RREFY P SRR E o
Attended a Mandarin Chinese language center at a university/college of which foreign student
recruitment is approved by the Ministry, and to which the total length of stay is less than 2
years;

(C) 2#84 > HIBPF LA B & o
Exchange students, whose length of total exchange is less than 2 years.

(D) i¢ 4B enT L FWMFT %2RV - FYDF L7 AR & -

An Internship in Taiwan which has been approved by an authorized central government
agency, to which the total length of stay is less than 2 years.

(B) © aARBEL LA FIRMEL oGP ERTLHEL L RTE ¥ - TFFLAH

W TY gpsedafrygads & 240

Applicant who has studied in any university of Taiwan R.O.C., cannot be governed by "who

has to continue residence oversea for six years," excepts who's identification meets previous

provisions and who's education background meets previous no. 2 provision.



# 31/ Note :
L RN THFFEL ok 3 SACHIE £
“MOE Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan” ,
Website:https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0110001
2. RAEH=-GF:
Article 2 of the Nationality Act:
PR AL K B EARRA
A person shall have the nationality of the ROC under any of the conditions provided by the
following Subparagraphs:
- A EeaA LY EARKN o
His/her father or mother was a national of the ROC when he/she was born.
Sl AN AR g HOAA 2 LY FARPR o
He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother was a
national of the ROC at the time of death.
i\ﬂi%ﬁi%W%ﬁﬁ’QAQﬁ?{’ﬁﬁﬁ@%ﬂo
He/she was born in the territory of the ROC, and his/her parents can’t be ascertained or both

were stateless persons.
T~ F —'ﬁ o

He/she has undergone the naturalization process.
MIHE - AFEFIFLRTNAZFY FARANLL EZ L PRI ERFARS R A
Z_ o

The provisions of Subparagraphs 1 and 2 in the preceding paragraph shall be also applicable to those
under the age of 20 at the time of the amendment and implementation of this Act on February 9,

2000.

(2) % At /Educational qualification
PHFLA23ESBEL AL ORPARRP L IR BEFE@2ER)S - BRE
@3 EB)LLE
Applicants should have finished at least one academic year in a university/college in Taiwan, can
apply for admission of Sophomore Transfer Student. To apply for admission of Junior Transfer

Student, applicants should have finished at least two academic year in a university/college in

Taiwan.

2. #p M 3 %/ Relevant Regulation

CH AL R LGET RN R E R
Language requirements may differ from program to program. If required otherwise, the applicants
should follow the individual requirements demanded by the intended departments or graduate.


https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0110001

IL#$z2 % ~ %7~ & > & f2/Academic Programs

21351
% " Program/Degree offered:
3 . Bachel
Campus College ¥ 3 &4 Program —
% 2 * 3
sophomore junior
g (Department of English Instruction)
College of S TN TR
At AgS SN
Humanities & §E ® ®
# g Art (Department of Social and Public Affairs)
rts
LR .
PREZELPFTRE X
Bo-Ai = S o o
C oE (Department of Earth and Life Science)
ampus L
College of T o ®
Science (Department of Mathematics)
(Department of Computer Science)
R ES 2
i I 4 = (Department of Recreation and Sports [ o
- College of Management)
Kinesiol FH L& %
% inesiology gk iy, . . PY PY
Tian-M (Department of Exercise and Health Sciences)
ian-Mu
PRER o i ae oy ,
Campus £ WEAEEFBFHE L
B . (Department of Urban Industrial [ o
College of City .
Management and Marketing)
Management
o] 119 | 64
Admlssmns Quota

57

i\4

BRAra e kT R LR A RRFLI RTINS 4 o B R0
e o H?{?%Hﬁ* Fk e

The number of openings for international student admissions listed for each degree program is based

“3\*2

on the quota approved by Ministry of Education (MOE). If discrepancy exists between the data listed
in this brochure and that stated in the MOE document, the data stated in the MOE document applies.

CHATSTREY G2 BEIN KU - BRIN G IR AREHEY PE L OTH -
Yo 2 BFLG| Y LD ENE- T

Applicant can simultaneously apply for a maximum of two degree programs. For each degree program,
the applicant must complete the application form and upload required documents onto the online
application system. When in case the applicant is accepted to both programs, he or she can only choose

one for registration.



I11.

##in #2/Application Procedure

ﬁ'—wuﬂ' ﬁ]ﬁg,‘;
:i- F\ ’F\-S'; ¢ Fi-/"

Check International
Transfer Student
Eligibility and
Programs of Study

L S pesnif ens
Z_ ,f» "”T °

PR R A T R AR Sl

Please make sure that you are eligible to apply as an international
transfer student. Then, confirm the program(s) for which you intend to
apply.

2. ¥ R R ¥ 147 43 o
See pages 1-4 for the eligibility and study programs.

3V AR SV Y 2 BFLH| o

Apphcant can apply for a maximum of two degree programs at the same

AT T

time.

&

L S

Prepare Required

LG g e oo S s EAY e SRR T AT
Prepare all required documents and check if additional materials are

required by the program(s) you intend to apply for.
% 7-8 %2 1825 F 439 o

Materials 2. AT 2

See pages 7-8 and 18-25 for the required materials.

Lol Aded BT RRAR L0 fat s

Apply via UTaipei online application system.

Online application website:

http://exam.Utaipei.edu.tw/enroll/index.jsp?enrollid=09
A1 2. 3% * IE§ > IE9 & Fircfox10.x ™1t 42 %1 B4 > ¢ *

Apply Online BT s I LB RLAR LR A o

Navigators above IE8(IE9) or Firefox 10.x are commended.
To prevent loss of data, please do NOT use tablet or smart phone.
3. FF fri./FE-FMF‘ BFEAF LT TRTTIHEZ P4
Please double check your personal data, especially the mailing address.

&



http://exam.utaipei.edu.tw/enroll/index.jsp?enrollid=09

&

- ;\. ¢ ;ﬁ-% H
Download
Application Forms

SRR = AR AR R 15 IR
Pog—oREr BY g 2 fapid o
Please click “Application Documents”, enter your passport number and
date of birth, then print out the application form and checklist. []
2.5 BV A P R LARKITHRY o
Sign the completed application form and attach a recent photograph.
B ERE A ERELY R L
Sign the declaration and deposition of admissions documents to be
verified.

&

ﬂ?i l-@vp-

Pay the Fee and
Upload Required
Materials

LY *RITFTIF59F 83 -

See page 9 for the application fee guidelines.

2. #id Mt GRS PDFAh 0 2402 i RBhE THE Y -
Bir THPRLAE, 2 THM2E D FEARSTHRL G
Scan all the required documents, click “Upload Documents”, enter your
passport number and date of birth, then upload with required documents
in PDF format.

3.5 A G R ERERF Y L AT AL BT
Documents may be uploaded and updated during the application period.

&

LS
Complete and Submit
the Application

Féﬁg‘vﬁf"}‘

You will be notified via e-mail when your application has been received.

I ;kflaagu T FEE S N Ao

&

3

Admission Review

&R AT A AT
Applicants may be notified to submit additional documents when

necessary.

&

T ﬁ.
Admission
Announcement

P LH SN AR ARE 0 > Fi vilemail: F o FH oo
The list of admitted students will be posted on the UTaipei website.
Admission results will be notified via e-mail and post.




IV. ¥ 3> & 355/ Materials Required for
Application

BRAFTHESEZ 1 ERETR Y GLERE - phd I

A check list signed by the applicant. (The check list will be generated after completing the online
application.)

» 5 4 gﬁ-g‘ | e 7| Er e ;%-g\ » FRREok 2 ej LK BRI ITRR) ©

A completed application form. (Print the forms out from the online application system. Please attach

a recent 2-inch bust and hatless photo on each one.)

ﬁ?: ﬁpﬁ o

Payment certificate.

 ERPASHECRABEP R 1H -

A copy of passport biographical page or other equivalent verification of nationality.

- BELIXRPAERGFEP (P o FRP ) ARAAFRESRIL 15 - (P ~F
2ZHET R CRECRF G ELEBRERLRERD)

Transfer Students must submit a proof of study certificate, as well as an original transcript from the

previous university. (Documents in languages other than English or Chinese must be translated into
English or Chinese to be reviewed. Please fill the Letter of Authorization.)
MaF2? Rl aFE@P » FHE B HE4 LM B FRL ) FREPESTH -
Applicant who is still in school should also complete Appendix 4 when submitting a Certificate of
Enrollment for application; however, the applicant must submit Certificate of Study at the time of

registration, or the applicant’s admissions offer will be revoked.

UL o (3 405
The deposition signed by the applicant. (See Appendix 3 ~ 4 ~ 5)

PR B RE LM EP(FE 5000 50010 Y TA IS R~y
Financial proof (above 5,000 US dollars) must be submitted by using one of the following documents:
() AP £ 2P -

The proof of scholarship.
Q) FARIA K E 2 BT B P BEPTEALR o

One photocopy of a financial statement within the past three months must be verified by the Taiwan

overseas representative office in the country of the institution which issued the financial statement.
QEBERBHER L2 T=2B P EPBERLR -

One photocopy of a financial statement, issued by a financial institution in Taiwan, within the past

three months.

M OFAEP Y AR o Rt ’E‘E"ﬁiﬁ A EED 2 H GEEP o (44 0)

If the financial statement is not in the name of the applicant, a financial guarantee is also required

from the sponsor. (See_Appendix 6)



Tendmpe e

Language Proficiency Certifications:

(1) ¥ 37 2 g3e JoTd o Rt e v i d B FE AR e B R(PI8-P.25) o e ¢
T D T T I
S WAL e T -

Applicants applying for CMI (Chinese as a medium of instruction) degree programs should submit
Chinese language proficiency certifications. Please refer to Requirements of Individual Degree
Programs (P.18-P.25) for details. However, applicants who have obtained the previous degree in a
CMI program or have obtained the previous degree in Chinese studies and provided related
certifications, are exempted. Refer to Appendix 7 for Chinese Proficiency Test Comparison Chart.

@)@g%ﬁﬁiﬁﬁﬁ-?E*i”@%“$¥¢624ﬁﬁﬁ’ﬁﬁ%%*ﬁfﬁﬁ%é B4 % (P.18-P.25) o fe ¥

FARBFEF AR BEF IRREE - Frdw - Fi5 23 F 85T &b
A ﬂgjﬁ’ B e B AR PR S HREA 7 TR 8 B WKLK%‘\‘W PREER
B A -4 ek https:/tfetp.epa.ntnu.edu.tw/en/tfetp/web/eligibility -

Applicants applying for EMI (English as a medium of instruction) degree programs should submit

English language proficiency certifications. Please refer to Requirements of Individual Degree
Programs (P.18-P.25) for details. However, applicants who are citizens of English-speaking
countries, have obtained the previous degree in an English-speaking country, or have obtained the
previous degree in an EMI degree program and provided related certifications, are exempted. Refer
to Appendix 8 for English Proficiency Test Comparison Chart; refer to the website of Foreign
English Teacher Program for the list of nations with English as the official or common language:

https://tfetp.epa.ntnu.edu.tw/en/tfetp/web/eligibility.

Avip gL R @ e o
Additional documents and materials required by the intended departments or graduate programs.

10. 4% 3¢ #3 ﬁ]ﬁ]}%—*‘ Fltdd PANREFLG FARBFTRP L FrlP e gpP 2 2o
(g *)

An applicant who has formerly had Republic of China citizenship must attach a photocopy of the
“Forfeited Nationality Permit Certificate” issued by Ministry of the Interior or other official
certificate. (if applicable)

% 31/ Note :

N R @%vriwwﬁa,@uﬂaan%?w%¢& RS E SR Y $
g0k, 5 F R AR T I8 s
Hent © https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0110001)

The documents required for application are based on “MOE Regulations Regarding International

Students Undertaking Studies in Taiwan.” The most recent regulations can be found on the MOE
website:https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0110001

2. EAZERREED A ARSI EASE 0 TIILY %

The ID card, diploma, and transcript of academic records should be notarized by Taiwan embassies

and will be checked when the student registers.



https://tfetp.epa.ntnu.edu.tw/en/tfetp/web/eligibility
https://tfetp.epa.ntnu.edu.tw/en/tfetp/web/eligibility

1.

V. ¥ §% * 22/ Application Fee Guidelines

VR E AR E L 60 (T RETFRAAEHG R AL D FTAE) Y R - SR
AR o
Application fee: US$60 (received in full amount) for each application. Any associated remittance fees
are to be paid by the remitter. All fees are not refundable.

ORI

(D FIRFLTEY G 7 » MR = (Aot L 32ty ’%‘ﬁ AA o RARE 2 BAABLVEREYR
Yt
Payment Method: Please telegraph transfer the application fee to the official account of UTaipei.
(The applicant’s name must be shown as the remitter on the remittance form even if the payment

was not made by the applicant.)

Bank Name: TAIPEI FUBON COMMERCIAL BANK(Government Banking Department)
Bank Address : Bl, 1 SHIH-FU RD, TAIPEI, TAIWAN

Swift Code(IBAN) : TPBKTWTP

Account Name: University of Taipei

Account Number: 1605004-590000-2

Country Code: TW

(2) 4rte S HHIAR LT o AT SR 1,980 R N T g TR S o
Applicant who wants to pay the application fee in Taiwan, please transfer NT$1,980 into the official

account.
o 7o M TR SR

LR SR A -
T "R HL 1 1605004-590000-2



VI. ¥ 3~A R ¥ /Application Instructions

i3 ¥ 37 */Terms of Study

#15r:4 3 6 # Undergraduate program: 4-6 years

BTHREL KB RESEE Y RERAF LGN TR LRP BT AR £ TR
PREL R FEHY FRERE L - X5 e BERURFREES G2
FF2L O RANFGERERQIFLEAFR/F 2 FLEPRRTI G F -

An international student, who has applied to study at a university/college, senior high school, junior
high school, or an elementary school in Taiwan in accordance with the Regulations Regarding Study
and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan, but stayed in Taiwan for less than
a year and withdrew from school or lost student status, may apply to study in Taiwan again, but is
limited to only applying once. International students who are dismissed from the educational institution
after admission due to behavior issues, poor academic performance or a conviction under the Criminal
Law may thereafter not apply for admission under these regulations.
CEBFIOFUATVRL CIBY PP EIELEREPEL AR EPMRT -

After matriculating, students cannot transfer to another department. Transfers must obtain required
subjects and attend school scores.

CSHELEEP2L RS PR FTRIPRALS BB RE -G B R?
RARWEE A FFTRGEETR A FERGER - AR E R EREP oW
Rhrd %fé-ﬁé’%ﬂ.—?{ ’ ‘,ﬁ%i* FRHAEFrRET N X QLBPHLHRETR -

Offer of admission sBuilding be revoked and/or the student sBuilding be dismissed from UTaipei if any
information provided in the application or any of the supporting documents has been found to be
falsified. Those who have graduated sBuilding have their diploma revoked.

. et & & /Scholarship and Grants

) 2BRFEVRAF2EN B o ? FAFRGER)SE 8 &2 RY FRPpd i 3
BEEE D FFTRTIEEZ S K 7T ¢ https:/depart.moe.edu.tw/ed2500/
Taiwan Scholarship: International students can apply for the Taiwan Scholarship, which is granted
by the central government, through a Taiwan Overseas Representative Office before their arrival

in Taiwan. For further information, please visit: https://depart.moe.edu.tw/ed2500/.

2 KPEEE GIIRAFTEH LT 23 5 pa:
https://international.utaipei.edu.tw/p/412-1006-5759.php?Lang=en & EMAIL 3§ F®
(foreignstu@go.utaipei.edu.tw )

Grants in UT: Please visit the International Office website for inquiries:
https://international.utaipei.edu.tw/p/412-1006-5759.php?Lang=en
or email foreignstu@go.utaipei.edu.tw.

A FIF AR FE o ERIRLILF EARE LM S RTyE2 -

For matters not prescribed in this Admissions Brochure, please refer to related laws and

regulations and decisions made by UTaipei Admission Committee.
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VII. % % 2 §%;#/Application Evaluation

DR AR LS B X e ]

Please refer to the information of each degree program listed below.

T2 eXBEAR L D ARG IAFA LT TH R AL EMAR S P RERER
EES T PR S

After the admission division accept the admission application, the programs will review the documents
upload from the applicants and the performances in each aspect and send it to the admission committee

to decide the final admission result.

VIII. = £ &3~ % ¥ /Admission Announcement

N4 &P 2 3 pF R/ Admission Announcement Time
2024 & 6 * / June, 2024

N4 P 2 8 3 3N/ Admission Announcement Method

(1) g2 > 37> FFEHEETE 2 Fil oo
Online announcement, and the letter of acceptance and admission notice will be delivered via
regular mail.

(2) =4 4 xut/ Announcement Website:
https://admission.utaipei.edu.tw/p/412-1033-4307.php?Lang=en

F #&5 2 » §i &wpF A/ Mailing of Admission and Enrollment Notices
2024 & 6 * / June, 2024

2 %, ¥ 7/ Notes

(1) Flegcip b FrIps > iget 3 4p FFIp o4 »> P s 2 » Bl wd ¥ FiE o
If for any reason the office is not open on the day, the announcement will be postponed till the day
the office reopens. Acceptance letters and admissions notices will be sent via mail.

Q) »"BFVIEFERFEE > FHEFD AR IIEEER S NI BRPS -
Acceptance letters or admissions notices do not guarantee visa issuance. Visas are approved by the
Ministry of Foreign Affairs or Taiwan overseas representative office.

(B) AFRFARIEFERL AR FERAGEFTAEFN A B (W EFN
4 1% TOCFL ~ % ¥ 3% Rl% TOEIC ~ "2 & IELTS ~ 4= 4% TOEFL % %) (£lm R 553 &
B Fah3n > TR REE % > T8t 439 - $ht ¢ hitps://www.mofa.gov.tw/

Some Ministry of Foreign Affairs or Taiwan overseas representative offices require Chinese or
English ability certificate to be attached to student visa application (such as TOCFL, TOEIC,
IELTS, TOEFL, and so on). For detailed information, please visit “Ministry of Foreign Affairs” -

“Embassies & Missions” at: https://www.mofa.gov.tw/
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IX. RRFEIZ HFERHE> 2/Online Enrollment and
Documents Required for Admitted Students

. BB B R o2 R adp Y P yeml R iRy £ *f(f#iubﬁﬁ-i\ P AT e Bl el 1 )o
Admitted students are required to submit a New Student Confirmation Form online within the specified
deadline. The website of the online confirmation will be noted in the letter of acceptance.
B 5 4F 7| i ¥3% 2/ Documents Required for Registrar Division, Office of Academic Affairs.
DEESIEE HEL R
The letter of acceptance.
) - EBREREP LTI FESGE
Certified of Study and Full Academic Transcript from previous University.
B) AMAAAFTHA(ERE TS PREDES > pIF D)o
Personal information form.(The personal information form will be generated after completing the
online registration.)

(4) Fages

Identity card, and ARC.
(5) #E® -
Passport.

g
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X. 3P » B /Registration

FRATA P BRI T ASEEEL > W FP B R VR ER 2§ P
6 Y52 Fh2 IR o WHRNL REREP > BEIA RS -
At the time of registration, admitted students should follow the registration regulations for freshman
and should present proof of insurance which includes both medical and personal accident coverage for
a period of at least six months from the date of their arrival in Taiwan. Overseas insurance proof
should be verified by a ROC overseas representative office.
. ¥ » F ¥ #-/Detaining Eligibility for Admission
A Pl BREUTA I ANPENRER S E Y FREBNES S Lo FR
PHERTOETR SR F UL EZ T A #r#v]%zlj—?f @R HELLE ¥ R
T »ETHRLATE  BWRILFEEP % > ﬁ*?ﬁwéﬁ’ﬁﬁﬁ&ﬁﬂ%ﬁé#°
Admitted students who are not able to register at the beginning of the semester due to illness, pregnancy,
or other incidents or accidents, may apply to retain his or her eligibility for admission. The admission
extension is for one year only. Special cases may apply for an additional year of extension. New students
should apply for admission reservation to the Office of Academic Affairs by submitting the acceptance
letter as well as the written application before the semester starting date specified on the calendar of
UTaipei.
REBEEU BEELIABTAE FARARE MM AL 5 A REIAGLY &
(+886-2-23113040 ext. 1121) > & T A& F %39 » 4 : http:/reg.Utaipei.edu.tw/
For matters relating to students’ leaves of absence, duration of the term of study, qualification for

graduation, required credits and credit waiver, please check with Registrar Division, Office of Academic
Affairs (Tel.: +886-2-23113040 ext. 1121) or visit the website: http://reg.Utaipei.edu.tw/

BB RREIRME o A RF B R &i@4ﬁﬁ$*ﬁ?@A%*£§%
4'?:11 ' B E lr%‘&:ﬁ}"’ﬁq'ﬁﬂq s T § o (f{)ﬁ‘zé B3 ‘Eﬁ-i“" v RIZEFEE o)

Admltted students should receive a medical check-up at UTaipei. Those who are found to be suffering

from abnormal mental conditions, tuberculosis, and communicable diseases, and therefore may be a
danger to public safety or sanitation sBuilding be allowed admission only after they receive proper
treatment and are able to submit medical certificate proving that they are cured of the disease. (If the
government has specific regulations, matters will be dealt with accordingly.)
P PIERG B TR B RBBE pTRE G AFITRAANEAFT Y
Py BERBF R A RN P %5"‘&‘;&* B BEFTR e %gdﬁfg'fé'}}% ; &#—"" ’
G BERE o TR RERT I B iﬁf@éﬁﬁéﬁwiiféﬁﬁﬂo
If any document submitted is found to be false or defective, the admission will be cancelled and
registration denied. If forgery or defect is found after registration or graduation, the student status will
be revoked and the degree diploma will be retracted. All the above-mentioned violations will be reported
to the Ministry of Education, and criminal liability will be imposed.
C ARBEEVDRT L EFHAGY  AREFHE  AHEFIR  EwTRGEIRATES
Ao
UTaipei also provides Chinese language courses for international students: Basic Chinese Conversation »
Basic Chinese Reading and Writing. (For more information, please contact Office of International
Affairs, University of Taipei.)
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XI.

1. 113 § & & (% § ¥ )% 2§ /Tuition and Incidental Fees Per Semester

D) = FhHEF - - FRFEEAR) TG REEE
FREAERRD FEHERY Toh AR tEEFE -

2.

F 7t (37)% 7 %% /Reference for Tuition and

Incidental Fees (Refund) Per Semester

B4 R TR

The following tuition rates are for reference only.For academic year 2024, the information

announced by the Ministry of Education (MOE) or University of Taipei issued document applies.

Tuition and incidental fees are subject to change annually. (There are two semesters in each

academic year.)

(All fees shown are in NTD (New Taiwan Dollars))

Fr Frp
College Tuition
KT ER
. 45,700
College of Education
S V.f g
o 45,700
College of Humanities and Arts
2ERKR
53,200
College of Science ’
LU 4 23
. 53,550
College of Kinesiology
PREEER
F 53,550
College of City Management

(b#ér”@?i*i%?ﬁ%J?21ﬁ¥1ﬁ¥1#%ﬁﬁ’F&*ﬁiﬂik%i$°
Students who have been admitted in accordance with Article 21, Paragraph 1, Item 1, of “MOE

Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan” shall pay tuition and

other fees in accordance with the standard fees that their educational institution applies to domestic

students.

(&#5rﬂﬂgiﬁiﬁiﬁ&J%nﬁ?lﬁ?Z##ﬁ’&%?gﬁﬁﬁhiﬁ’wﬁ

AR TR o

Students who have been admitted to an educational institution in Taiwan in accordance with an

education cooperation agreement, as prescribed in Article 21, Paragraph 1, Item 2, of “MOE

Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan,” shall pay their

tuition and other fees as specified in the agreement.

Tgr 3 2 TidyRs |t FARE 2 &% > ¢ 45 1/ Other fees include:

PREFZHAPTZEGP (R EAFERT AP -

All students must pay safety insurance fee. (Premium approved by Bureau of Education)

¥4 WM %'&% Student Insurance

>R n}i—‘;‘* National Health Insurance (starting from the fifth month of enrollment)
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3.

3 B RE R R E T 3?“){533 BAE PRt RIER oo

Please check with the Office of Student Affairs for medical insurance.
FEBE LI NS E e B4 E IR ;ﬁ-

Financial Aid: Available via application to the Office of Student Affairs.

TR IR
(1) 8 4% 5 8H 5500 (5 L5 4500 % - %543 1,000 =)

Standard charge for Bo Ai Campus Accommodation: NT$5500/per semester (accommodation fee

NT$4,500 ~ & internet fee NT$1000)
@) 2 HF 44 5E LE Y 10,000 (5 %Y 9,000 % ELE 1,000 )6 4 5E 4 E
£ 9 8,500 (7 L% 7,500 &~ g ¥ 1,000 ) o

Standard charge for Tian-Mu Campus Accommodation: Four-bed room - NT$10,000/per person/per

semester (accommodation fee NT$9,000 - & internet fee NT$1000), Six-bed room -

NT$8,500/per person/per semester (accommodation fee NT$7,500 =~ & internet fee NT$1000).

6. ¥~ kEH ‘E’j 1 & /Tuition Fee Refund Standards for Withdrawal or Leave of Absence
55 REg s
Status .
International Students
-
T REEE Charge Items FrpE2iLLT
Time of Withdrawal or Tuition & fees and
Leave of Absence other fees
i (RE) P (B g) 2w LA SRR 2T
Before the first day of classes Exempt from payment
L (BE)P (7)) 2Em A58 13 WRFE e 2 AL T Ao 2/3

During the time period from the first day of classes up | 2/3 refund of tuition & fees and other

but not exceeding 1/3 of the semester fees

iR (BR)P ()24 89 13> 3 248 23| IRERF2 AL {013

During the time period from the first day of classes past | 1/3 refund of tuition & fees and other

1/3 but not exceeding 2/3 of the semester fees

e (RE) P (7)) 216459 23

STHLE 307 3R

During the time period from the first day of classes .
All fees paid are non-refundable

exceeding 2/3 of the semester

PR RTHRE RS 0 13 AR R KT P URE R A EATS L L TR

The above-mentioned tuition and incidental fees are for reference only. For academic 2024, the data

stated by the Ministry of Education (MOE) or University of Taipei issued document applies.

g 3¢ % F 3/Tuition and Incidental Fees Information:
https://reg.utaipei.edu.tw/p/412-1031-79.php?Lang=zh-tw

AP 2 A FF 433 kF i 5 &8 L /Refund of Fees:

https://reg.utaipei.edu.tw/var/file/31/1031/img/926/451318985.pdf
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XII. £#4% =+ =% 7 Fl/Campus Map of University
of Taipei

1. £ € &% Bo-Ai Campus

Lpl 1100234 A B P RS BT B 1B
Address: No.1, Ai-guo W. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei, 100234, Taiwan (R.O.C.)
ETRAR s \G*:hau | T e
A - ‘N,i‘%q\ Zhont sl & BILEFEEET b
- ?—,; == 11 ""‘\-..__ ) San w
Q: AR
@2
LA
< Bemen ! s Secton
: : S G an ERg
v e / National Chlaol'Tung o e = o) .
E[ L 7 University Taipei Campus - & : = Huashan 1914
Y Tame! Cinema Park il Taipei Main. /- ./ -Creative Park
104 CEIhBY EHLE A o~ : National 1014zt~
N/ o / Y Taipei < MEAXFEE
= ) National 1 Taiwan Museum L
- Emei s X I M E N of'‘Business
P/ s Sl BBl ———
< Ar BEXZ
) 9 Y ic 9 & 9 Zhongxiao Xinshe o4
/ E@EF‘?&E : National Taiwan o BERE | T
£ ] o . £
/ University College of... X
,r"' Z Py g =
= University’ i <
hxi Street 8 of Tai pel ful
& La Grotta
ht MarketQ 2 Dessert shop
EREE Q EAST GATE Q
m Carrefour Guilin/Store & azg‘;17%g§:§ﬁ§ R
Lungshan Temple SRR EIS Instrument Shop
i i e Dongmen Market &
J Xiaonanren, - LS E &
~ - ;) Pz ; (- 0
/'Wanhua ™™ 2 <L National- Chlang/\,,,g.[m,:L Sz
BE -] Kai-shek Memarial Hall e —
& gangra®" RERSE 5 |
) Taipei Botanlcal Garden 5 q
1 JaiEnaie T
& e .
& Juguang Rd 17 % _National
X = TR i~ Taiwan
& =
§ Nanjichang Night Market % NS Cha UN‘C'rma.| Jinhua St.Taipei G
5 Hua Jiang Senior ‘%o,/ AR 3 N\ | 2hou st ETE‘—F‘SBIQ; 5 &
=4 High School - %5 %, 2 ﬁéﬁgﬁomj
EJI o T 7 5% %y, st Taiwan
pehE <1 ?% i MNormal...
: %
£
il R o L Shida Night Market
2 Lsd %3 Znaost BT ) 9
5 — & > Q) 1=
9 £ Toy ' EPhIEJ‘Er: N Jizhouan therat:re Forest =
11 angman Park e¥~Zhong Zheng i\ s < =)
-~ M RS _C?wc gle.park-— P SHIDA' &
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2. & &% Tian-Mu Campus

B 1110364 % L 4R &

PFER2E510150

Address: No.101, Sec. 2, Zhongcheng Rd., Shilin Dist., Taipei, 111036, Taiwan (R.O.C.)

S

r 3

The.Top *n, %
ERL % Za,
=4 2 g
sR 1% 7 &
] Tianmu Historic Trail g
|Jianyan S, ZBLERLSE s
Y _ FPE
@ Tianmu Park X8 = =
. x/NE @M’ L= =
G T 7 #\ 3
. adl 2 hy
.‘,§<
3 BAELEEE
g 3 BHERAF
3 TERS 9
National %1: & 0
Taipei ~ & O
University i . : -
of Nursing... Tianmu Creative Market Q) University 9
%@Eg e 4 of-Talpel, Yangmingsh
K RBRHE Tiany, Tien-My : Municipal s Elementary Sc
ket /g W Rd Tl P! ianmuguomin Junior... Bt 6l
. ’:.- .,-_,' fimu ljitg;gi BT uXBERTS BELERN
P N 9 g
2 / :
% Taipei American School g Top Five Studio
Cheng Hsin | BILEEZR 5 Photography studio
General Hospital 2 2
HEEE ; of‘"fh
& Shidong Market g & 25 Yord®
& Y 88 :
3 $ 9 £
2 I 9 af ;
. 2 3t 18
\ 3@ i T I8
$ Zhishan = =
e N Lanya Park 7K 48
Eﬁ N BRAE Elemegtfgfchool Ga@enm%m :
smons 0 ; fiﬁﬁgﬁ-’ﬁ]
A
Far Eastern Sogo g{‘%ﬁ%ﬁﬁ?j;ﬁ = BB 7 A _
PAFSEZE = Tianmli‘§30fg Government hétspi'.al -
e ners it 7, EESOGO SitXEE
o)
=
& e K
s~ Zhongcheng 2lrs g =) :
ZhishanfL _Park 5= B Y
Zits Y I e F o
A 4 \Fun:mf’wjl £ il National Palace Musenm #% |
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XIII. ,

% 2
4
& F

T & #2 4 B|/Requirements of Individual Degree

Programs

S Vg 4=
College of Humanities & Arts

1. 33 %4 ,% (Department of English Instruction)

s s eo # 3% %% 5 (Department of English Instruction)
P
P
rogram Sophomore 2 # % Junior 3 & &
FRE S RS A AR S ¢ ko
Medium of . .
. Mainly EMI with some CMI courses.
Instruction
o g |1 IR S CEIRGAAIMAG )L 2 ¥ 2 i
=L <
I‘_: N Chinese language certifications equivalent to CEFR A2 (Waystage) or above.
anguage —
S ETRES |0 fsitdn § % CEFRGER MIBI(E ) b 2 8% 5 4 s -
roficienc
y English language certifications equivalent to CEFR B1 (Threshold) or above.
Lot 8- oI o8 pwilF 100234 £ 43 ¢ 2 %8 W
—HodM 2R EBERY
Hu Two sealed and stamped letters of recommendation. The letters of recommendation
)i % Sl must be sent to: Department of English Instruction. No. 1, Ai-Guo W. Rd., Taipei
Additional 100234, Taiwan, R.O.C. University of Taipei, before the application deadline.
documents |[2. =~ & ¢ 2 FFF o
required A study plan in English or Chinese for studying in Taiwan.
3. B3 lgazFivas2 o
Any other relevant documents.
% (Office) : #» ¥ 6 (12 € K ¥®)
B sh 6 floor, Qin-Pu Building(Bo-Ai Campus)
Contact | 7% 7 35(Tel.) : 886-2-2311-3040 ext.4612
Information i{: <+ #R % (E-mail) : english@utaipei.edu.tw
% #7 4 1t (Homepage) ° https://english.utaipei.edu.tw/?Lang=en
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2. A E

o~ 5 ¥ 725 % (Department of Social and Public Affairs)

yot 84 A g F oK F5F 5 (Department of Social and Public Affairs)
& BT 5 H
Program
Sophomore 2 # % Junior 3 & &
HRET
Y 2 P g, IR T2 S
Medium of (FHks L SR =k
. Mainly CMI with some EMI courses.
Instruction
T2 I Jetaritdp g > CEFR(A#S)A2(Z )1 L 2% 2 av 4 #P -
£ * Chinese language certifications equivalent to CEFR A2 (Waystage) or above.
anguage
BUABE | etk AR ¥ 2 CEFRGEFF 5OBI(5)11 2 8% i 4 EP o
Proficiency
English language certifications equivalent to CEFR B1 (Threshold) or above.
. R ZT -3 (e 35— PEFZRF2ZILE G i P ;ﬁ-ﬁ PamEFoat 2 de
Hw BER)e
BE2 @ Two recommendation letters(including one recommendation letter from the
Additional applicant's Chinese teacher or a recommendation letter that proves his or her Chinese
documents and English abilities.)
required |2, 2 & ¢ > FHEIFFE o
A study plan in English or Chinese for studying in Taiwan.
2 % (Office) : B #H SHE € %)
B 5 floor, Qin-Pu Building (Bo-Ai Campus)
Contact | 7% % 7 35(Tel.) : 886-2-2311-3040 ext.4552
Information | ¥ + #% i# (E-mail) : public@utaipei.edu.tw
% #7 4 1k (Homepage) ° https://public.utaipei.edu.tw/index.php?Lang=en

19



mailto:public@utaipei.edu.tw
https://public.utaipei.edu.tw/index.php?Lang=en

3. M RBREIFTRE

2Fk

College of Science

,% (Department of Earth and Life Science)

FRERTEL FTRE A

LAY - (Department of Earth and Life Science)
Program
Sophomore 2 # % Junior 3 & &
BAET s s
Me:lﬂitl:mpof el
. CMI courses
Instruction
Fea .
Laneuage fete 'iAp % > CEFR(AAL)A2(Z )1 F 2 ¢ 2 a4 &P -
u
g. & Chinese language certifications equivalent to CEFR A2 (Waystage) or above.
Proficiency
hAREESFHE(EA)
A copy of Chinese or English transcript of the secondary degree diploma for
applying for undergraduate program.
CHET SRR PEFIRFLAFGSNAP Y GF Y cEF NS 2
e i)
BE2 i . : : .
Two recommendation letters (including one recommendation letter from the
Additional . ) . .
applicant's Chinese teacher or a recommendation letter that proves his or her
documents ) . -
] Chinese and English abilities.)
required .
B gEPEY -
A study plan in English or Chinese for studying in Taiwan.
Hi 34 flg a2 Fird2 o
Any other writings or documents that are helpful for evaluation.
2 % (Office) * 44 4 1 H( % 12 %)
B SN 1 % floor, Science Building (Bo-Ai Campus)
Contact 5w 35 (Tel) © +886-2-2311-3040 ext.3153
Information —+ #8 % (E-mail) : envir2@utaipei.edu.tw

#1744 (Homepage) - http://envir.utaipei.edu.tw/
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4. #45 ,% (Department of Mathematics)

# % % (Department of Mathematics)

LRS- 4
P
rogram Sophomore 2 # % Junior 3 & &
BUFT P
i\/l edlum. of CMI courses
nstruction
I?:gé . TetaritAp % *TCEFR(A#B)A2(7 ) F 2@ ~ i 4 &P -
Pr?)Iil'igclile?cey Chinese language certifications equivalent to CEFR A2 (Waystage) or above.
L f#aET (o d- 07 RF - REFLHFLLNADN Y gd ~wFe s
230 B i) o
Hu Two recommendation letters (including one recommendation letter from the
R @ applicant's Chinese teacher or a recommendation letter that proves his or her Chinese
Additional and English abilities.)
docun.lents 2. B AP 2y HEaE T
required A study plan in English or Chinese for studying in Taiwan.
3. He g flg A2 Fivst2 it o
Any other writings or documents that are helpful for evaluation.
yE2 % (Office) : oo S € 1 F®)
B N 5" floor, Administration Building (Bo-Ai Campus)
Contact B3 7 35 (Tel.) @ 886-2-2311-3040 ext.1913
Information

@ =+ 20 i+ (E-mail) : math@go.utaipei.edu.tw
J% #7441t (Homepage) : https://math.utaipei.edu.tw/index.php?Lang=en
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S.

F 3 & k (Department of Computer Science)

F L F & (Department of Computer Science)

KRR 1
Program Sophomore 2 # % Junior 3 & %
ﬁgk%%_g . Y £ Y \] > N ) A= S
Medium of ri v v_#’ﬁéﬂt‘ﬁ»l ’_fr‘/» e SRR &
. Mainly CMI with some EMI courses.
Instruction
e |1 B TCEFRGAAIANG )L 2 ¢ 2 i -
e A
£angl:age Chinese language certifications equivalent to CEFR A2 (Waystage) or above.
= |2, ettt CEFRGEFS 5OBI(F )1+ 2 82 i 4 3P -
Proficiency )
English language certifications equivalent to CEFR B1 (Threshold) or above.
L a3 - H- PEF - RFLHEC AP Y Y ~EF vt g
ER)-
Two recommendation letters (including one recommendation letter from the
applicant's Chinese teacher or a recommendation letter that proves his or her Chinese
o and English abilities.)
f;i? 'il 2. e kY 2 ggyEL o
itiona . ) . L .
documents A study plan in Engh/sh or Chinese for studying in Taiwan (at least 500 words).
required [3- H@FflFaz Firs~ .
Any other writings or documents those are helpful for evaluation.
K EFL  FRBYVPP2ELEBREFSEEL PR -
Transfers must obtain required subjects and attend school scores.
= % (Office) : 2B IS5 HE € RF)
e 3 & 5" Floor, Gong-Cheng Building (Bo-Ai Campus)
Contact | B % 7 35(Tel.) - 886-2-2311-3040 Ext.8362 ~ 8363
Information| & 3 #r (4 (E-mail) : cs@go.utaipei.edu.tw
% #7 4 1t (Homepage) :© https://cs.utaipei.edu.tw
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6. TRFEH

By ER
College of Kinesiology

* ¥ 2 F % (Department of Recreation and Sports Management)

P, R iEd g mF & (Department of Recreation and Sports Management)
Program
Sophomore 2 # % Junior 3 & &
l\ifiﬂitlfnaof ek
. CMI courses
Instruction
Fead R koAt 4 e e g e
Language AR CEFRGAALMA(F )11 1 2 ¥ = i 4 3
] Chinese language certifications equivalent to CEFR A2 (Waystage) or above.
Proficiency
. ~BFeaFdE (D A i)
A copy of Chinese or English transcript of the bachelor degree diploma for applying
for undergraduate program (original copies).
2. R 3 HIn G A2 M 54 THUSFELRED ~FhRF Iy £).
2 Any documents that might be supportive (e.g.: proof of student club activities, Sports
B i performance, etc.)
Additional |3. #EF - (s - PEFIREFLAFL NP Y FEP EF A L4
documents Ei5)e
required Two recommendation letters (including one recommendation letter from the
applicant's Chinese teacher or a recommendation letter that proves his or her Chinese
and English abilities.)
4. mrRAP 2y EEE o
A study plan in English or Chinese for studying in Taiwan.
752 2 (Office) : Fre*x 4 (X2 1FH)
B N 4 ™ floor, Administration Building (Tian-Mu Campus)
Contact |55 % 7 375(Tel.) @ +886-2-2871-8288 ext.6802
Information ?, <+ #R i+ (E-mail) : greenfriend01@utaipei.edu.tw

7 4 1t (Homepage) - http://irsm.UTaipei.edu.tw/
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7. E# kB L F k (Department of Exercise and Health Sciences)

yot 84 B ik B L8 % (Department of Exercise and Health Sciences)
& BT 5 H
Program
Sophomore 2 # % Junior 3 & &
b Y S RE A v PSR RIS Sk o
Medium of . .
. Mainly CMI with some EMI courses.
Instruction
o |1 IR TCERGAAMAG )L 2 ¢ 2 i
£ * Chinese language certifications equivalent to CEFR A2 (Waystage) or above.
anguage
S MEE 1o Rtk itdn § 0 CEFRGE R MIBI(E ) 1 2 9 &5 4 32 -
roficienc
y English language certifications equivalent to CEFR B1 (Threshold) or above.
. R ZT -3 (e 35— PEFZRF2ZILE G i P ;ﬁ-—‘ﬁ PamEFoat 2 de
BR)e
Hu Two recommendation letters (including one recommendation letter from the
BE2 @ applicant's Chinese teacher or a recommendation letter that proves his or her Chinese
Additional and English abilities.)
documents |[2. w2 & ¢ 2 FHEILF T o
required A study plan in English or Chinese for studying in Taiwan.
3. A g e Firh e o
Any other writings or documents that are helpful for evaluation.
o g (Office) : (Tre~ 42 RF)
B 4 ™ floor, Administration Building (Tian-Mu Campus)
Contact | P& 7 #&5(Tel.) @ +886-2-2871-8288 ext.6402
Information | 7 + #% i# (E-mail) : joehsu70@utaipei.edu.tw
% #1741t (Homepage) ° https://ehs.utaipei.edu.tw/index.php?Lang=en
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TREREFIR

College of City Management

8. 3% ¢ 2 ¥ 5 F & (4§ s (Department of Urban Industrial Management

and Marketing)
FEAEEYHAHE
A0 LA (Department of Urban Industrial Management and Marketing)
Program
Sophomore 2 # % Junior 3& &
R RO SR L IR AL S Sk
. Mainly CMI with some EMI courses.

Instruction

g l. JEHeritip § *PCEFR(AZA)A2(F )1 2P 2 50 4 P o
I‘:ang::age Chinese language certifications equivalent to CEFR A2 (Waystage) or above.
Proficiency | 2 /8 TR § T CEFRGEREMBI(F )11 b 2 5 % it 4 p -

English language certifications equivalent to CEFR B1 (Threshold) or above.
. 853 - (4 EFT 2 REFLILR G5 sap @ ;ﬁ-ﬁ LN Bl
Epe RERZ)

BE2 @ Two recommendation letters (including one recommendation letter from the
Additional applicant's Chinese teacher or a recommendation letter that proves his or her Chinese
documents and English abilities.)

required |2. 2 ¢ 2 FHEL S o

A study plan in English or Chinese for studying in Taiwan.
7= 7 (Office) : Arc~ 3 (X* KF)
B 3 ™ floor, Administration Building (Tian-Mu Campus)
Contact | P % 7 35(Tel.) - +886-2-2871-8288 ext.3107
Information | & + 28 ¢ (E-mail) : duimm@utaipei.edu.tw
% #7 4 1t (Homepage) ° https://duimm.utaipei.edu.tw/index.php?Lang=en
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1.

Appendix 1. University of Taipei Guidelines for Admission

of International Students

Amendments Approved by Tai Jiao Wen (V.) No.1020163844 official
letter by Ministry of Education on October 31, 2013.

Amendments Approved by Tai Jiao Wen (V.) No. 1060188223 official
letter by Ministry of Education on December 29, 2017.

Amendments Approved by Beishi Jiao Zong No. 1123016036 official
letter by Department of Education, Taipei City Government on
February 22, 2023, and Tai Jiao Wen (V.) No. 1120030399 official
letter by Ministry of Education on March 28, 2023.

University of Taipei Guidelines for Admission of International Students (hereinafter referred to as "the
Guidelines") have been established by University of Taipei (hereinafter referred to as "the University")
in accordance with the regulation titled International Students Undertaking Studies in Taiwan
promulgated by the Ministry of Education and University of Taipei Regulations to facilitate the
admission of international students.

Admission of foreign students will be executed by UTaipei’s Admission Committee based on the

principles of fair, just and open. The establishment and operation of the Admission Committee is

otherwise formulated.

An individual of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.0.C.”) nationality and

who meets the following requirements is permitted to apply for admission.

(1) An individual who does not possess an overseas Chinese student status at the time of application.

(2) An individual who has not received placement permission by the University Entrance Committee
for Overseas Chinese Students during the same year of the application in accordance with the
Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

An individual of foreign nationality pursuant to the following requirements and who in the immediate

past has resided overseas continuously for no less than 6 years is also qualified to apply for admission

under the Guidelines.

(1) An individual who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall have
never had household registration in Taiwan.

(2) An individual who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but no
longer does at the time of their application shall have renounced their R.O.C. nationality with the
approval of the Ministry of the Interior on a date at least eight full years before making their
application.

(3) Regarding individuals mentioned in the preceding 2 Subparagraphs, they shall also meet the
requirements of the Subparagraphs 1 and 2 of the preceding Paragraph.

According to the Education Cooperation Framework Agreement, a foreign national who has been

selected by a foreign government, organization, or school and does not hold a household registration

from the time of their birth is not subject to the limitations as prescribed in the preceding paragraph.

The 6-year calculation period as prescribed in Paragraph 2 shall be calculated from the starting date of

the semester (Feb. 1st or Aug. 1st) as the designated due date for the time of study.

The term “overseas” as prescribed in Paragraph 2 is limited to countries or regions other than Mainland

China, Hong Kong and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an international

student does not stay in the ROC for no more than a total of 120 days per calendar year. The only
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exceptions to this method of calculation are those who fulfill one of the following requirements with

written supportive proof, and the said domestic length of stay shall be excluded from the overseas length

of residency.

(1) Attended overseas youth training courses organized by the Overseas Compatriot Affairs Council or
technique training classes accredited by the Ministry of Education.

(2) Attended a Mandarin Chinese language center at a university/college of which international student
recruitment is approved by the Ministry of Education and to which the total length of stay is less
than 2 years.

(3) Exchange students whose length of total exchange is less than 2 years.

(4) An Internship in Taiwan which has been approved by an authorized central government agency to
which the total length of stay is less than 2 years.

An individual who has both foreign and R.O.C. nationalities and has applied for an annulment of their

R.O.C. nationality before February 1, 2011, the effective date of this amendment, will then be qualified

to apply for admission as an international student under the amendment effective before February 1,

2011 and will not be subject to the limitation as prescribed in Paragraph 2.

. An applicant of foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status in Hong Kong

or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan and, at the time of application,

has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country for no less than 6 years is qualified to
apply for admission under the Guidelines.

The term “reside overseas continuously” mentioned in the preceding paragraph means an individual

stays in Taiwan for no more than a total of 120 days per calendar year. However, such a term may be

exempt if any of the conditions prescribed in Subparagraphs 1 through 4, Paragraph 5 of the previous

Article applies and is supported with written proof, and the said domestic length of stay shall be

excluded from the overseas length of residency.

An applicant being a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality, having no history

of household registration record in Taiwan, and at the time of application, has resided overseas

continuously for no less than 6 years is qualified to apply for admission under these regulations.

The term “reside overseas continuously” means an individual stays in Taiwan for no more than a total

of 120 days per calendar year. However, such a term may be exempted if any of the conditions

prescribed in Subparagraphs 1 through 4 of Paragraph 5 of the previous Article applies and is supported
with written proof, and the said domestic length of stay shall be excluded from the overseas length of
residency.

The 6-year calculation period as prescribed in Paragraph 1 and Paragraph 3 shall be calculated from the

starting date of the semester (February 1st or August 1st) as the designated due date for the time of study.

The term overseas as prescribed in paragraph 5 in previous article shall apply to paragraphs 1 to 4.

. An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in accordance with

the provisions of the two previous articles is limited to only applying once; if the students wants to

continue studying in Taiwan, their applications shall be handled in the same manner as the admission
procedures for domestic students, except for the following circumstances:

(1) After completing the course of study to which they applied, the student may apply for admission to
a program for a master’s degree or a higher degree in accordance with these regulations.

(2) An international student, who has applied to study at a university/college, senior high school, junior
high school, or an elementary school in Taiwan in accordance with the Regulations Regarding Study
and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan, but stayed in Taiwan for less
than a year and withdrew from school or lost student status, may apply to study in Taiwan again,

but is limited to only applying once.
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International students who are dismissed from the educational institution after admission due to
behavior issues, poor academic performance or violation of law and regulations or university bylaws
may thereafter not apply for admission under this regulation. If the aforementioned situation proves to
be true after investigation, the University reserves the rights to withdraw the student's admission or
dismiss the student.

6. The number of international students that the University may admit is limited to an additional ten
percent of the number of local students approved for previous academic year by the Ministry of
Education. The number of international student admissions shall be incorporated into the total
admission figure and be reported to the Ministry of Education for appraisal and ratification.

The University may admit international students to take up places originally available to local students
within the approved admission quota for previous academic year if the places remain vacant, and report
to the Ministry of Education for approval.

The number for admission prescribed in Paragraph 1 does not include international students with a
non-degree status.

7. The University’s Admissions Brochure for International Students and related admission information are
publicly announced on the official website and promoted through print or online media, participation
in education fairs, or visits to specific national senior high schools and universities. Other matters
relating to admission are not outsourced to external agencies, legal persons, groups, or individuals.

7-1. All departments, colleges, and degree programs are primarily CMI (Chinese as medium of instruction),
while some are EMI (English as medium of instruction) courses. International students applying to
study at UTaipei are required to have basic level Chinese proficiency or advanced level English
proficiency.

7-2.International students applying for admission to the University shall submit their applications during
the University’s designated application periods. Those applicants that qualify through the review or
screening process will be granted admission by the University. The following application documents
need to be submitted:

(1) Two copies of application form for enrollment.
(2) Academic credentials:
A. Academic credentials from Mainland China: The Regulations Governing the Accreditation of

Schools in Mainland China shall apply.

B. Academic credentials from Hong Kong or Macao: Academic Credential Verification and

Accreditation Methods adopted in Hong Kong and Macao shall apply.

C. Academic credentials from other areas:

a. Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwan schools established for
Taiwanese businessmen's children in Mainland China shall be regarded as the same as those
at domestic schools with equivalent levels.

b. Academic credentials referred to the preceding 2 Items shall be subject to the Regulations
Regarding the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions
of Higher Education. However, academic credentials earned from institutes or branches
established in Mainland China by foreign schools shall require public notarization in Mainland
China and be verified and examined by an institute established or appointed by, or through a
private agency commissioned by the Executive Yuan.

(3) Language proficiency certifications:
A. Applicants applying for CMI departments, colleges, and degree programs should submit the Test
of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) certification or Chinese language proficiency

certifications equivalent to CEFR (Waystage) A2 or above. However, applicants who have
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obtained the previous degree in an CMI program or have obtained the previous degree in
Chinese studies and provided related certifications, are exempted.

B. Applicants applying for EMI departments, colleges, and degree programs should submit English
language proficiency certifications equivalent to CEFR (Threshold) B1 or above. However,
applicants who are citizens of English-speaking countries, have obtained the previous degree in
an English-speaking country, or have obtained the previous degree in an EMI degree program
and provided related certifications, are exempted.

C. Departments, colleges, and degree programs requiring higher levels of language proficiency
certifications must indicate clearly in admissions brochure.

(4) Financial statement of USD 5,000 (or above) that shows financial sustainability for study in Taiwan,
or proof of full scholarship provided by a government agency, university, college, or private
organization.

(5) All other documents as required by the University.

When reviewing the application documents without verification by overseas consulates, representative

offices, agencies of the country or other bodies authorized by the Ministry of Foreign Affairs

(hereinafter referred to as ‘Overseas Agencies’) or institutes established or appointed by, or a private

agency commissioned by the Executive Yuan as prescribed in subparagraphs 2, 4, and 5 of the

preceding paragraph, the University may request for verification by an Overseas Agencies. If the said
documents have been verified, the University may request examination of the documents.

An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in Taiwan and

applies for a master’s program or a higher degree shall be exempt from the rules listed in Paragraph 1.

International students who have graduated from schools for International Residents in Taiwan, or from

bilingual programs affiliated with senior high schools, or from a foreign curriculum department and

classes at private senior high schools must submit credentials and transcripts for each academic
semester to apply for admission under these regulations and are exempt from the rules listed in

Subparagraph 2, Paragraphl, and Paragraph 1 of Article 5.

If the University provides other international programs specially approved by experts at the Ministry

of Education, the application schedule and the documents required shall be handled in accordance with

related rules and regulations of the programs and the Admissions Brochure. Applicants that qualify
through the review or screening process will be granted admission by the Office of Academic Affairs.

. International students shall apply in accordance with the University's Admissions Brochure for

International Students. Then the Office of Academic Affairs shall conduct formality examination, and

respective departments, institutes, and degree programs shall proceed profession review or selection

and submit the results to the Office of Academic Affairs for compilation by the end of every May. The

Office of Academic Affairs shall propose the compilation of results to the Student Admission

Committee. After approved by the committee, the admission list shall be announced after submitted and

approved by the President of the University.

. International students qualified through the review process shall complete the enrollment within

stipulated schedule. Students who are not able to complete the enrollment due to some reasons shall

apply for leave of absence to the Office of Academic Affairs. Students who fail to complete the
enrollment and are not granted with a leave shall be considered giving up the admission.

At the time of enrollment, new international student admitted by the University shall present proof of

a medical and injury insurance policy which is valid for at least 6 months from the date the student

enters the ROC. Current students shall present written proof that they have joined Taiwan’s National

Health Insurance Plan. International students who are not covered in any insurance policy shall pay

insurance fees during the enrollment and commission the University to acquire insurance policies for
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10.

11.

12.

13.

14.

them.

The aforementioned written proof of insurance issued in foreign country shall be verified by the

‘Overseas Agencies’.

International students admitted and approved by the University who enroll at the time not beyond one

third of the first semester of the current school year shall register for the first semester. Those who enroll

at the time beyond one third of the first semester of the current school year shall register for the second

semester or the next school year.

Fees that are to be paid by international students in Taiwan should be calculated by using the following:

(1) Students who are admitted to study in Taiwan as recipients of MOFA Taiwan Scholarships under
the recommendation of the designated overseas agencies or holders of the status of permanent
residents in our country shall pay their tuition and other fees in accordance with the same standards
that apply to ROC nationals.

(2) Students admitted in accordance with an education cooperation agreement shall pay their tuition
and fees specified in the agreement.

(3) International student who does not qualify to the preceding 2 Subparagraphs may apply the
University's tuition and fees standard stipulated for international students.

Students that were admitted to study in Taiwan before the effective date of the February 1, 2011

amendment shall pay for their tuition and other fees for that period of education in accordance with

the previous standards.

The university shall promptly register the international student data on the management information

system designated by the Ministry the Education. The data refers to that of school entrance, transfer,

suspension or dismissal and any change or loss of student status.

International students shall not apply for Extension Programs at universities/colleges designed for

returning education students, that is, part-time or in-service courses of Bachelor's or Master's programs,

or other programs that are provided in the evening or during holidays. International students who have

obtained legal resident status of Taiwan or are enrolled in a program ratified by the Ministry of

Education are exempted from the Point.

An international student who has been approved for an internship after their graduation from the

University and the Ministry of Education may have his or her international student status extended for

one year at most after graduation.

During the course of study in Taiwan, international students who have undertaken initial household

registration, resident registration, naturalization or restoration of the R.O.C. nationality shall lose their

international student status and shall be dismissed by the University in accordance with these

regulations, with the exceptions of international students who were admitted in the same manner as

domestic students and international students who have applied for naturalization for R.O.C. citizenship

in accordance with Subparagraphs 1 to 3, Paragraph 1, Article 4, of the Nationality Act.

International students who are currently studying in a domestic university/college and meet the

requirements prescribed in Article 4 of Standards for Recognition of Equivalent Educational Levels for

University Admission may transfer to the University for the second and third years of undergraduate

studies. However, international students who are dismissed from university/college after admission due

to behavior issues or a conviction under the Criminal Law may thereafter not apply for admission to the

University.

The University may sign education cooperation agreements with foreign schools and recruit

international exchange students under the condition that it will not compromise normal teaching

routines. The University may apply the Guidelines to accept international students as non-degree

seeking students.
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International students who apply as non-degree seeking students in accordance with the aforementioned
paragraph shall enroll and select courses in a manner identical to those of formal students. Non-degree
seeking students shall be granted with credit credentials for the courses taken and passed.

Non-degree seeking students shall apply admission in accordance with Point 7-2 of the Guidelines if
they want to enroll as a formal student after the term of study.

Students who are approved for admission in accordance with the aforementioned paragraph shall apply
for credit exemption to their departments/ institutes in accordance with relevant regulations stipulated
by their departments/ institutes.

The University shall establish special international student programs under international academic
cooperation framework or other special needs and shall comply with the regulations governing total
quantity development scale and resource conditions of universities and file an application to the
Ministry of Education for approval.

The Office of Research and Development of the University represents the university externally to
handle the affairs about the airport pick-ups, entries and exits, information presentation, etc. of overseas
Chinese students, international students, and students from Mainland China. The Office of Research
and Development is also designated as the specific contact for non-local students. At the enrollment and
during their study in Taiwan, the affairs of non-local students are handled by respective competent
authorities in accordance with the University of Taipei Regulations and other relevant regulations.
When an international student suspends or drops the studies, changes or loses the student status, the
University's Registrar Division under the Office of Academic Affairs shall notify the Office of Research
and Development to report to National Police Agency under Ministry of the Interior, the Service Center
of National Immigration Agency under the Ministry of the Interior and the police station in which the
school is located, and send copies of these notifications to the Ministry of Education.

If international students violate the Employment Services Act, the Office of Student Affairs shall handle
the cases in accordance with the related regulations after investigation.

For matters not prescribed in these regulations, please refer to the Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in Taiwan and related regulations of the University.

These regulations have been approved by the Admissions Committee and implemented after submitted
to the Department of Education, Taipei City Government, and transferred to the Ministry of Education
for approval. Same procedures shall be followed for any amendments.
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Appendix 2. University of Taipei Disclosure of Collecting,
Processing and Using Personal Information of Entrance

Exam Candidates

Pursuant to the “Personal Data Protection Act” (hereinafter the “Act”), please read in detail the following
“University of Taipei Disclosure of Collecting, Processing and Using Personal Information of Entrance

Exam Candidates” formulated by UTaipei in according to Articles 8 and 9 of the “Act.”

1.Purposes of Collecting Personal Information
The personal information is collected exclusively for the purposes of executing examination affairs
related to the college entrance exam (134%*), information (Communication) Services(135%*) including
providing examination scores for departments (institute, program), reviewing application documents and
registration, as well as educational research and statistical research analysis (157%), student (staff) data
management (158*), accounting and related services (129%*), and any other task which is necessary for
the completion of the college entrance examination or any other purpose consented by the examination

candidate.

2.Methods of Collecting Personal Information
Personal information of the examination candidate is collected through UTaipei’s online admission
system or the exam candidate’s submitted documents, or through College Entrance Examination Center,
College Admissions Committee, University Admission Committee, Joint Commission of Technological
and Vocational College Admission Committee, University Entrance Committee For Overseas Chinese

Students, and University Entrance Committee for Mainland Chinese Students.

3.Categories of Personal Information

The personal information of candidates collected by UTaipei is the information needed for examination

affairs, including basic data and information required for application for special examination

arrangements for candidates with special needs.

(1)Basic Information
Personal information for identifying individuals (C001%*), identifying finance (C002%*), identifying in
government data (C003%*), individual description (CO11%*), characteristic (C014*), Family (C021%*),
residence and facilities (C031%*), recreational activities and interests (C035%*), occupation (C038%*),
licenses or other permissions (039%*), schools record (C051%*), qualification or technique (C052%),
works (C056*), record of students, apprentices, examinees (C057%), current status of employment
(C061%*), working experiences (C064%*), earning, income, property and investment (C081%), the
record of Foreign exchange trade (C085*), Financial deals (C093%*), which entail name, number of
national identification card (including resident certificate or passport), nationality, date of birth,
gender, email address, education information, resident address, contact information, emergency
contact person, cellphone number, fund transfer account, certificates of low income household and
lower middle-income household, and examination results as listed on the online admission system.

(2)Application for Special Examination Arrangements
Personal information required to validate the various special identifies listed in the admission
brochure, including record of health (C111) and races or origin of birth (C113%).
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4.Handling and Use of Personal Information

(1) Utilization Period:

Unless otherwise stipulated by the law or the central competent authority in respect of the retention
period of personal information obtained from the holding of examination, the retention period of the
personal information by UTaipei shall be the time required for the above purposes for collection to
be fulfilled.

(2) Region of Utilization: Taiwan (including Penghu, Kinmen and Matsu).

(3) User of Personal Information: UTaipei, competent authorities.

(4) Methods of using the personal information: Methods which are necessary for the execution of
examination affairs, admission, registration, and verification, as well as delivery of notification of
examination results and related information, contact with candidates (parents, guardians), disclosure
required to ensure the integrity of examination affairs, academic research and any other method
which is required for the fulfillment of the above collection purposes.

(5) Unless the university has obtained the exam candidate’s consent or otherwise stipulated by other
laws and regulations, UTaipei will not disclose the collected personal information of exam candidates
to other groups, individuals, or private enterprises, or used for other purposes outside of the purpose

of collection.

5. Information Protection
(1) Access clearances have been set for the admission system based on the clearance levels of UTaipei
personnel, and computers of the persons in charge are also protected by personal ID and password.
(2) Electronic files of personal information of exam candidates will be kept for four years starting from
the year of admission and will be destroyed when the period expires.
(3) All hardcopy supporting documents, answer sheets, and documents and data resulted from UTaipei’s
execution of various exam affairs, will be properly stored in a locked cabinet or warehouse, and will

be destroyed after one year.

6.Rights

(1) If an exam candidate needs to make changes to personal information, other than the spaces indicated
unchangeable in the Admission Brochure, the exam candidate may download from the website
Personal Information Change Application during the examination period and submit to UTaipei
Admission Committee.

(2) In accordance with Personal Data Protection Act, exam candidates may submit to UTaipei requests
to: make inquiry, browse, update, and correct; request for photocopies; request for stop of collecting,
processing, using or removal of personal information. The request may be submitted in hardcopy or
via fax to UTaipei Admission Committee (see Admission Brochure for detailed contact information)
to exercise the rights above.

(3) In accordance with Personal Data Protection Act, exam candidates may submit to UTaipei requests
to: make inquiry, browse, update, and correct; request for photocopies; request for stop of collecting,
processing, using or removal of personal information. The request may be submitted in hardcopy or
via fax to UTaipei Admission Committee (see Admission Brochure for detailed contact information)

to exercise the rights above.

* [ The specific purpose and the classification of personal information of the Personal Information

Protection Act: https://mojlaw.moj.gov.tw/ENG/LawContentE.aspx?LSID=f1010631
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Appendix 3. Deposition for International Students

University of Taipei

LAAGREpey EARETHTHARAFI RERETHE, 2R

I hereby attest that I am qualified to apply for admission as an international student under the

Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan as promulgated by

Ministry of Education, Republic of China (ROC).

2. AAFHBPBLEUTHSY 2~

I hereby attest that I fulfill one of the following conditions:

RSP ERS EE RS AL LS EL ER YA X 3 N A A kL
&&%i?ﬂ%%iﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂwéﬁiiﬁ§¢§°
At the time of application, I am holding foreign nationality and never held R.O.C. nationality,
have never studied as an overseas Chinese student in Taiwan, and have not received placement
permission by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students during the
same year of the application in accordance with the Regulations Regarding Study and
Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

O+ RAAMZ L &7 ERARAMY > LAY ad®F =B £ pcaXBTH 6

EREE - PAEUFLLR iij&?} EANFERBIANBMERILFELTE -
At the time of application, I am holding both foreign and R.O.C. nationalities but have never
been registered as part of a household in Taiwan. Moreover, I have been living abroad
continuously for more than 6 years, have never not been received placement permission by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students during the same year of the
application in accordance with the Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for
Overseas Chinese Students in Taiwan.

O WM P EL 57 EARRAAE W e gpriitrr &4 ¢ EARAA H 8

#oo XY e agRE TR 6 END —'F‘f » P RENEL L ﬁ_giﬁg P PANEERE
LANHERI LR §AF -
I am holding foreign nationality and once had R.O.C. nationality but have not been registered
as part of a household in Taiwan, as determined by the Ministry of Interior, for at least 8 years.
I have been continuously living abroad for more than 6years. Moreover, I have received
placement permission by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students
during the same year of the application in accordance with the Regulations Regarding Study
and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

OL4RARARK LEABLSBPAABTTR  EAE ARG “ B¢ 345~ BP D
ARBKBTHOENL K
An applicant holding foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status in
Hong Kong or Macau, has never been registered as part of a household in Taiwan and, at the
time of application, has resided in Hong Kong, Macau, or another foreign country for no less

than 6 years is qualified to apply for admission under these regulations.
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An applicant who is a former citizen of Malnland China, currently holds a foreign nationality,
has never been registered as part of a household in Taiwan and, at the time of application, has
continuously resided overseas for no less than 6 years is qualified to apply for admission under

these regulations.

3.AARE2 AISFEFRIF LAFNE I BERE ALY FAMIEER
) AREERRMTAPATIOR R RFFEETR Ik @ pE vy FARAR 2
AhERFRIET L F R A AEANGL LAY AR A FR -
The highest degree diploma I offer(secondary degree diploma for applying for undergraduate
program, bachelor or master’s degree diploma for graduate program) is valid and was legally
awarded in the country where I graduated. The certificate I have is equivalent to that is awarded
by a lawful academic school in R.O.C. I don’t employ overseas Chinese student status to apply
for any other college or university in R.O.C.

4 A ARG T AHAMTRERERF - ERZ AN B2 A2 QRO LG22
i A RATSBL2ZHFF  RARIEIBYPrETR I AFREPIHNELZEP -

All of the documents provided (including diploma, passport and other relevant documents,

-

original or copy) are valid. Should any documents be found to be invalid or false, my admission to

University of Taipei will be revoked, and no proof of attendance will be issued.

5. 2 AT rBHFFI APRLEIF > FHIARILAER FRBRE D DRI E S SR
ZARFFHFEL LERFILAFIRER)I 2 T B EFFA P I Td § R
FrEBFER SREH -

At the time of registration, admitted applicants must provide the original academic degree
diploma and transcripts verified by a Taiwan overseas representative office, or verified by an
institute established or appointed by, or through a private agency commissioned by, the Executive
Yuan. If the related certificates cannot be submitted on time, the admissions offer will be revoked.

6. 2 X2 F Ao REF L LAY FREEF > AAEHY FARFAP L FRRIF AL -

I have never completed or been expelled from any academic program in R.O.C.

#erm E- FARPRAERE FREZ K FRLFPRIIFT O FUEEEET
F o A AEARE FRGIHF AR SRAB
I authorize University of Taipei to verify all of the above information provided. If any
document is found to be false after admission, I have no objection to being deprived of
registered student status.

¥ 3+ & %/Applicant’s Signature :

E R (& T )55 /Passport (ARC) number :

*7 % p ¥ /Date signed : #(Y) (M) p (D)
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Appendix 4. Declaration

AAFIREBEER L oGS WEESE R TP P Ra L NE NG
TR odwdH ARSI LT M TR > d FREFEW AAXCEFR -
I, the undersigned, am unable to submit my Certificate of Study. Please put my name on the
record and grant me permission to submit the documentation before the registration deadline
to obtain my student status. If the related certificates are not presented on time, I will accept
revocation of my qualification to register.

XEZEe 8 0 Ao IR agIP 2o 73 0 +886-2-2311-3040 ext.1121

Location for turning in the documentation: Registrar Division, Office of Academic Affairs,
1% floor, Administration Building. Tel No.: +886-2-2311-3040 ext.1121

J% e w|/Department:

4+ % /Name:

£ £ /Student No. :

e
it

A % ¢/Signature:

@ 3%/Tel No.

E-MAIL :

i€ 3 3 4t /Mailing Address:

*7 2 p #p /Date signed : #(Y) (M) p (D)

[ ~ +#&75 % /University of Taipei copy. ]
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Appendix 5. Letter of Authorization

To Whom It May Concern:

I, (English  full name), 1D No.

, Student ID No. , hereby waive my rights under

the Rights of Privacy Act and authorize the release of all information relevant to my

academic record at

(school name and full address) to University of Taipei,

located in Taipei, Taiwan.
I authorize this school to check my admission requirements, as well as to determine if my

degree qualification was obtained by a distance learning program, Internet program, or from

an associated college or validated course in (country) or overseas.
Signed,
(signature)
(Y) M) (D) (date)
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Appendix 6. University of Taipei International Student

Application — Financial Guarantee

X A BIAR TRTE A 2_ M
1 R R G 2 B R 4 g
el Sl

The relationship between I and the

(the owner of the account)

warrantee 1S , and I am willing to
(the applicant)

cover all expenses of the warrantee during his/her studies at University of Taipei .

o3

Regards

SRR
University of Taipei

& A & % /Warrantor’s Signature :

B % 7 3%/Phone number :

@ =+ 2% % /E-mail :

£ % p #p/Date signed : Z(Y) (M) p (D)
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Appendix 7. Chinese Proficiency Test Comparison Chart

THFET &
F $‘g # *#- 34 tvb =l dF e
cerr | A2(A# %) | BI(ER &) 7okl kR
IR $ L Waystage Threshold Data source
Chinese
Proficiency Test
e B i 4 psk e sk
EF2 o A SRS , ,
Test of Chinese as Foreign Language (TOCFL),
P 2% Band A Band B '
Level 2 Level 3 Website:
eve eve
TOCFL https://tocfl.edu.tw/index.php/test/cat/list/4
ATigE kT B3 i Rkt
» :ﬂ“ pg Ix Test of Chinese as Foreign Language (TOCFL),
I Level 4 Level 5 Website:
HSK https://tocfl.edu.tw/index.php/test/reading/list/8
AT RER T g R
p A7 R £ =& - &% The Society for Testing Chinese Proficiency,
%ﬁ i;‘:i—kﬁﬁ Level 3 Level 2 Japan, Website:

https://www.chuken.gr.jp/tcp/outline.html

# i1/ Note :

1.

TEMET RV R ERER S

Fo 3F T A PRREARE

Published by Council of Europe in 2001, Common European Framework of Reference for Languages:

4 3 H(CEFR) | o %W 12 €27 2001 # 2% > - f&7* %

Learning, teaching, assessment (CEFR) is an international standard for describing language ability.

BBAR Y TR RN CEFR %t 2 GR T -

Applicants using tests other than the ones listed above as proof of Chinese proficiency shall also submit

PAERA P AP e i psRiTR Y A EP B - HRIZR%RY Y4 E

documents proving the equivalence of the Chinese proficiency level of the test and the CEFR level

required by the applied program.
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Appendix 8. English Proficiency Test Comparison Chart

BHET LR

L3

cerr | BI(GEH ) B2(# 14 5) FH % ik
21 &% Threshold Vantage Data source
English
Proficiency Test
Kip
o Rl 460+ 543+
A% ITP SHERT R ek
TOEFL | e iP5 42+ 72+ TOEFL iBT Resource Center,
. Reading 4 - Listening 9 - Reading18 - Listeningl7 + | Website:
iBT Speaking 16 - Writing13 Speaking 20 - Writing17 http://www.toefl.com.tw/downloa
IR % ;_( m,]% . 550+ ' 785+ d_main.jsp
Listening 275 - Listening 400 -
New TOEIC Reading 275 Reading 385
7R
4+ 5.5+
IELTS
#HE R Gl H3E S R Rk
51 g2 Rl LB S (Cambridge Assessment English)
7 ﬁ%%&! # A LR e
BULATS 40-59 60-74 https://www.lsenglish.com.tw/gov
©2019 # 12 " { % 4 (ALTE Level 2) (ALTE Level 3) ernment/government_cefr.php

G AMBAR LB SE E RR
Renamed Languaskill
Business in December 2019

At R (T 1)

R (T 12)

R < B3E 5 HES E

ﬁ'] ﬁ 'LF ’}‘ﬁ 3 '] Listening and Reading Listening and Reading ;S:gbrldge ésiessm;riEnghsh)
. LA WA -1 5 B
Lin llaSklll Test (Average Score) Test (Average Score)
g 140-159 160-179 htct:fsr./r/)\l:ng.lsen;,hsh.com.tw/test
7}% % W ’I‘JV pé [ e 2h
ﬁ'] ﬁ-—{ . .. . Cambridge Assessment English,
PR R B1 Preliminary B2 First Website:
Zo s (PET) (FCE) https:/www.cambridgeenglish.org/tw
Cambridge English [exams-and-
tests/qualifications/general/
¢h 2z v 4 Pl B A F 2 9P o
W J 150-194 195-239 b
FLPT The Language Training & Testing
>RER ¢ % LI Center, Website:
. . . https:// ttc.ntu.edu.tw/tw/t
GEPT Intermediate High-Intermediate R

ting

% 31/ Note :
L TEHETEY

®E FEER T

U mﬂ‘f’%ﬁ%—?‘
Published by Council of Europe in 2001, Common European Framework of Reference for Languages:
Learning, teaching, assessment (CEFR) is an intemational standard for describing language ability.

N R 4

U A ERS Y A me s

BB ITE B o A
jo#r 3% CEFR % B4 2 G FAL o

Fl'i:? =2

% 45(CEFR) | o 503 ¥ %2001 & 2% » £- f87 %

P - HRATGREHRE T A FE

Applicants using tests other than the ones listed above as proof of English proficiency shall also submit
documents proving the equivalence of the English proficiency level of the test and the CEFR level
required by the applied program.
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